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ARGOMENTO.

SRS, S EER)

Esule Alcibiade per la seconda volta della saa
pati‘ia, con una scelta schiera di suoi valorasi compa-
gui si vicoved in Tracia, ove fra Sesto e Bizanzio ave-
va fatto gia prima cdificare un castello. Costretto pero
essendo di  sostenersi con la forza delle armi contro i
continui assalti delle popolazioni indipendenti di quel
pacse, gli riusci di rapire in una delle sue spedizioni
la bella Timandra al padre suo Crizia, capo @' una di
quelle triblr, e nimicissimo del nome greco .

Furibondo costui per tal ratto, piu che per tutte
le altre sue perdite, medito la _piil sicura maniera di
vendicarsene; e promessa quindi la figlia in isposa a Ti-
saferne, satrapo della Frigia, che n’era gia perdutamen-
te invaghito, imploro le sue forze per'}ieuperér]a, e
perdere il comune loro nemico. Ma non bastando il dua-
ce persiano da se solo all’ardua impresa, € conoscendo
_ d’ altronde le insidie, che all’illastre proscritto tende-
vano ~.con,tinua\mente iLacedemonj, d’accordo anche col

joro capitano Lisandro, pilt che con le armi, con le

lusinghe e con la simulazione risolsero essi aniti di soxs
prendere il valore ¢ la _ggnerosit.‘l del temuto loro av-
versario.

Concordi -pertanto nel. loro scopo, non lo erang
egualmsnte i tre cospiratori nei mezzi di conseguirlo,
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Crizia voleva Alcibiade dssolutanmiZnte sterminato; Tisa=
ferne non altro’ chiedeva, che d’inwolargli I’ amata Ti-
mandra ; alla gloria aspitava Lisandro di condurlo pri-
gioniero inlsparta, e questa diversitd d’ intenzioni dal~
1a /diversith protedeva dei loro caratteri, fierissimo es
sendo il- printo, dolee e 'tenero amante il secondo, il
terzo estremamente ambizioso . :

La rabbiosa ferocia intanto del Trace prevalse. Sot=
trattosi I’ eroe al notrurno incendiodella sua abitazione ,
alle frecce non pote sottrarsi de’ suoi sicarj, e ne res
std vittima, senza che appagati fossero ne I’ amore di
Tisaferne, n¢ la vanagloria di Lisandro, come si rileva
dal drammd .

PERSONAGGL. - ATTORE.

ALCIBIADE . . . . Signora Fabbrica .
TIMANDRA .. . Signora Lalande.
CRIZIA ' . » e . Signor Falchignoni.
TISAFERNE + . .+ Signora Borgondio .

LISANDRO . . ; Signor Tamburini .
Primo Basso Cantante serio,

DELIA . . s ai's . Signora Masini

CUEONE!, . . o . Signor Vaschetti .

Duci ¢ Guerrieri greci, persiani, € vraci.

La Scena rappresenta il castello d’ Alcibiade
ed i suoi contorni.

MUTAZIONI DI SCENE,

Valle con colli prati__cabili.
Stanze .
. Logge terrene,
V. Giardino.
Acquedotti e rovine con notte,
. Spalto praticabile del castellg ,




Direttore de’ Cort

Sig. Luici CARCANO:

Pittore delle Scene
* Sig. FRANCESCo BAGNARA.
Meimbro dell’I. R. Accademija,
di belle Arti. '
Vestiaristi .
5ignoii GUARIGLIA ¢ MONDINL

Attrezzista
Sig. PIETRG GALLINA.

- Macchinista ed Iluminatore
Sig. ANTONIO ZECCHIN.

Copisteria di Musica
Presso il Sig. GIAGOMO ZAMEONI

ATTO PRIMO.

SCENA FRIMA.

Valle con colli praticabili.

ALCIBIADE , Duct, GUERIERI .

Al ripetuto suono delle trombe tre, corpi di truppe von-
no a schierarsi in bell’ ordine esopra ie. sotto alie
colline, e quando vi si trovano gid regolarmente
disposti, apparisce fra i suoi duci Alcibiade', che
con clamorosi evviva accoltoviene da’ suol guerriert.

CoRO ,

/T
\ iva il sublime Ajacide , |
Viva dei forti il forte,
Debellatore intrepido
Della seconda morte !
Viva nel nostro core,
Viva nel suo valore,
Come' a stupor dei secoli
Nei posteri vivea .
Arc. Degli arceri Timeo, sia Duce Alcandro
Dei pedoni piu gravi, io con Trasillo ,
Ove del moute il pi¢ lambe il torrente,
Ratto sarovvi a tergo;
E pria ¢he splenda meridiano il sole,
A sterminare il rinascente orgoglic
Basteran brevi istanti
Di queste disperate orde vaganti,

Dati ed intesi gli ordini, prende Alcibiade
lentainente in rivista i suol schicrati guer~
rieri, accompagnato dalle lorn acclamaziont,

CORO
Viva di Clinia il figlio,
D’ ogni virtu portento,
Sostegno ai prodi e stimolo,
Ai barbari spavento! .
Viva alla gloria argiva,
Ai voti nostri el viva;




Come & eccelso esenipio
Aj tardi eroi vivia.
AxLc. Ben ferve in voi, vuerueu,
Quello, ch’e spronc'alle piu audaci imprese
Alto senso di vostra e mia possanza.
Pur nei cimenti estremi),
Di volubil fortuna esposto al.gioco,
Talor solo a se stesso il forte ¢ poco ;
Ne, qual fu sempre “invitto ,
Invincibil ‘fia sempre il nostro ardire,
Se non ‘¢’ infiamma il cor fulgido e vivo
Il costante favor del Dio Gradivo.
Dal tuo Pangeo fatidico
I destrier forti impznna,
Scuoti il cimier terribile,
Vibra la sacra antenoaj
Mille, gran Dio, qui anelano
Fervidi voti a te.
Te chjama il fragor bellico
Qui di timballi e trombe,
Te con festosi cantici
Attende un’ ecarombe
Senti de’ prodi il fremito,
A noi rivolgi il pic .
Corrasi all’ armi ail”armi,
‘Cadano i Tracj estinti, ’
E Perbe ¢'i tronchi e i marmi
Del sangue lor sian tinti ,
Capace di ritegno
Lo sdegno-- m noi non"&.
Oh qual m’ investe
Furor celeste!
Di Marte pieno
Mi sento il seno,
TLa terra limiti
Non ha per me.
ALCIRIADE CoRo
Spingasi rapido Fero, implacabile
g impeto vindice Sia lo sterminio,
randini, fulmini S™aprano vortici,
L"armi diventino, Tumuli s alzino

i

Piombino, straggano Pill fero eccidio
Senza merce . Mai non si fe.
el fervore del canto celeri, ma bene ordinais

si allontano due corpi delle srhzemte truppe
con i loro comandanti .

SCENA II

ALCIBIADE, CLEONE, GUERRIERI .

Arc. Cleon che rechi?

CLE. . De’ stranieri illustri
Il concorso prosegue.
Ne te solo ammirar, ma il tuo sowlomo,
Gli arredi, i cocchj, i tuoi corsieri, & quanto
Ottiea dall’ uso tuo fama e splendore
Avilo d’osservare ognun desia .

ALC.E I'appagarsi a ognua libero sia .

CLE. E non temi?...

ALC! lo temer?

CLE&. ; Ik Trace infido,
Il geloso Spartan, I’iavido Perso,
Ed, ahi, I ingrata troppo
Tua patria stessa agevolato il varco
Trovan da tanta libertade a quzlle,
Ch’arte vigile e truce insidiz asconde,

Arc. Un sclo svudxdo mio tutti confonde

‘LE. Oscara frode. ..

ALG. Di Timandra mia
Scudo tu resti, io vado. E inginsto il moado ,
Se accusarmi vorra ‘di qualeche errore,
D’ ardir m’accuseri y non di timore..

&’ allontana Alcibiade, preceduto da’ suol guer
rieri, e cucondato da’ suol capitani .

CLE.Oh, generoso eroe! ',
1 folto stuol de’ tuoi nearici aumenta
La tua stessa virtli. 'Ma quel destino,
Ch’onta or gli reca, onta recar imon puote.
Alla sua UlOUd, e se cader pur deve,
Cadra quell’ alma altera
Splendida, come il sol cade ally sera.




SCENA III.

TISAFERNE, LISANDRO, SEGUITO.

Disceso il trenopersiano dalle colline, vi soppraggiun:
ge il Satrapo fiettoloso, ed ¢ meno sollecito segul

'to dal suo compagno.
Tis. Oh meta bramata
Di tante mie pene,
Oh terra beata, -
Che accogli il mio bene;
Qual gioja soave
Porgete al mio cor!...
Ma quanto m’¢ grave
L’ attenderti ancor !,
Ascolta da saggio
Dei sagg] il consiglio:
Sia cauto il coraggio
In faccia al periglio.
In opra, che pende
Da senno e valor,
Si perde, chi prende
Per guida I’ amor.
Gli austeri tuoi detti
Per me piu non fanno.
Se cedi agli affetti,
Tua corri al tuo danno.
Invano pretendi
Destarrai timor.
T’ arresta, e sosprendi
Per poco il tuo ardor .

(per partire.

Lis.

-£11’ idolo amato,
Tentar vuoi d”un vano
Sospetto il mio cor?
Ah, un freddo Spartano
Non sa, che sia_amor !

Tu sprezzi i 'miei sensi!

Ma dunque che pensi?
Nell’ arduo disegno
D’ un colpo si ardito
All'armi hai 1" ingegno
Finor preferito,

Dell’ opra gran parte
Compita ¢ con 1 arte;
EBd or; che qui solo
Tra frodi ied agguati
In barbaro suolo

Sei cinto d’ armati,
Coll’ impero aspiri

A coglier 1°allor ?

Oh strani deliri ¢
D’ un cieco amator !

Ebben che richiedi?

Se docil tu cedi,
Se vigile il guardo,
Se il patso fia tardo...
Allor?.., ;
Ti prometto
I’ amato tesor,
M’ arrendo , € t” accetto
Per mio difensor .

Tu vuoi, ch’io m’ arresti?
Quai sensi son questi!
Nel fiero contrasto
Di mille tormenti
Deposi il mio fasto,
Volai pil1 dei venti,
Sfidai le precelle,’

Le insidie piu felle;
Ed or, che un destino
Per me fortunato

Mi porta vicino

LISANDRO.

Oh dolce momento!
Or sono alfin pago,
Alfin dell’ evento
Mi rendo presago.

" In me ti confida,
Sarai yvincitor .
Andiam, che ci guida
iJel fato il fayor.

TISAFERNE.
Oh nuovo di speme’
Eccelso portepto !
Pit I'alma non teme
Pilt dubbi non sento,
" Non curo d’ infida
Fortuna il rigor."
Andjam, che ¢i gnida
Del fato il favor .




SCHNA V.
Stanze nel Castello:
TIMANDRA , DELIA :

DL, Ta mi fuggi, Timandra?

{ oD" 3 v e . S

Tim. Ad altri io tolgd
Quella y che all’alma mia toglier non passey

: lnvincibil tristézza . .
DeL. | E da te lungi
{ Men dolente mi speri al tuo dolore?
Wi, Men dolente sarai, Deliay pensando,
Che me sola lasciando, - -
. Rendi, a chi te la chiede, opra gradiea .
Det. Ti sia dunque propizio il ciel d’ aita. (parte:
Tim. Libere alfin dall’ affannoso petto
Cure mioleste useite . lo pill non reggo
Fra si violenti estremi. ‘A lui vicina
Immenso & il mio piacer, da lui distante
La mia pena & infinita; ¢ I"almi scossa :
; \Ea si opposte vicende
‘1.4 vira or bramai, ora Ja morte atténd e«

( SCENA V.
Lo TIMANDRA y CRIZIA ¢
Caf. N& trovo ancor . : & (
TIM. . E chi jmportuno ardisce?. :
Cr1, M’inganno? 01 |
T1m. Quale aspetto!
CRrr. E’ dessa. h ?
Tim. Oly! Parla, stranier. Chi szi?
CRI. Straniero? ; ‘
TiMesooy 5 ovdh, ¢hi mai veggo, éternl Dei!
Cr1. E che? La mia presenza
Ti spaventa cotanto, € cosi accoglie
La figlia il genitor?
IM. gbint b, Al tuo periglio;
Signor;, io tremo. In queste mura e quando,
1 Come giungesti ? i
Crr. ..., . Alma ai cienti avvezza
O inclampi non conosce, ¢ 1i disprezza -
rir. Stelle! Che tenti mai?
R, Profugo, erranté,

( avanzandos :

-
Disperato guerrier, padre tradita, ?
Infelice consorte, unica Speme :

Tu ancor mi resti, oh figlia, ¢ da te al grave
Di mie atroci sciagure ammasso orrendo, '
Se non compensv, almen vendetta arrendo .

TimM. lo vendicarti!

CRIL + Tu. L’ infame giago
Della patria spezzar, lavar col sangue
1’ onta del sangue nostro,

E la furente satollar mia rabbia
Puo un fermo colpo sol della tua mano.

Tiv. Ah, no! Da me speri tal colpo invauo.

CRI. Che sento! . . Impallidisci?.. Ami t forse
Lo scellerato rapitor tyo crudo? '

TiM. Qual richiesta? Ah, se¢ mai ..,

CRr1. Taci, non palesarlo. Al dubbio fremo, !
Alla certezza io scoppierei di sdegno.

Tim. Ah, che provi un affanno eguale al mio,
Non v’ ¢ in terra mortal ! \ ‘

CRI, ~ Si, vi son io.
Contro un rapace masnadier io scudo
Di nostra libertd , tre volte vidi
I miei dispersi, arsi e distrutti i campi,
Trucidati due figlj,

Te fra 1’ ombre involata, e sotto il crollo
D¢’ miei lari spirar consorte € madre . , .
TiM. Ah, taci, per pietd, barbaro padre!
LRI, Come barbare tu chiami,
Figlia ingrata, il genjtor?
Se pieta, se orror non senti
Al idea de’ miei tormenti,
Vendicarmi se non brami;,
Hai di selce in petto un cor.
Come credi, oh padre amato,
Ch’io non peni al tuo dolor?
Se il mio piante non ti dice, -
Che di te son piu infelice ,
M2 apri il seno, e il fiero statq
Tu vedrai di questo cor.
Dunque a compiere t’affrecta . . .
E che mai? b
Conforto estrema
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Y n s AN )
4 Per sempre scordati - Che sei, ricovdeti,
1l genitor. Mio genitor .

Timandre si vitira incalzata dal padre,il quz-

< ) g, M - 3 T 3
CRI, Questo ferro ¢ sacro all’ opra; lear";‘;laoen‘iff;; pos lmpffwoxso (ferL'uSCLéie- dalla
Ta I? impugna, ta 1? adoprd , P pposta , € tratlenulo dgo Lisanara .

Tu mi svena il traditor . SCENA VI

TiM. ~ To svenarlo! / Crizia, LisANDRO, TISAFEENE.
CRI. Il devi. o , :
Lis. Crizia!

TIM. Oh cielo! « « . 2o
Sappi e « « CRI. Sgombrami il passo.
CEI. Ebiben?- Lis. Non rayvisi? . «
TiM. Parlar non 0s0. CRI. Lisandro ! :
Cr1. ‘Quale arcano? Lis. ' E qual ti reco
Tipt. . Io son di gelo. ; Dono, contempla . 3
CrI. . Parla. 1l voglio. : T, B Il tuo sostegno & teco
T1M. - Egli. .. E’ mio sposo... Cs, ((&).u\l «i ritrovo! Ah, dunque ;
CRI. " Quell’iniquo?.. Oh mio furor ! Gik'si pugtly o Ove Iz spoglie,
( nell’ atto di ferirla si trattiene . ve sono i trofei di vostre gestd,
TIMANDRA. CRIZIA . | Del ‘nemico esccrato ov’ ¢ la testa? ‘
Ah, se la colpa mia Ah, perché¢ maidal petto Lis. 1,)" e caldo imaginar ti crea,
Panir tu vuoi col sangue, Ogni vigor mi fara, e Nulla ancor .Sl tento .
Rendimi, oh padre esangue, Perché mi vuol natura TIS‘.
Appaga il tuo rigorj Debole padre ancor? P Gt 1
Ma non voler, ch’io sia Questo importuno affetto Lis »ia_pronto ¢ all” uopo. ; e
Rea di pilt grave error. ° Accresce il mio rossors L5y Pdmiad B deve il tempy'e Iartz
TiM. Deh, cedi alfin, deh, calmiti, s b I’ impresa . Andiam . :
CRI. 12 ira mi bolle in seno. Sl i 3 Da qui noa esco
T1M. Se conoscessi_appieno p Tis gnaro della trama.
Colui, che abborsi « « « L 0L : Avventurarla
CRL .. Ah perfida! Tu qui brami, ¢ perchz? -
"Vortesti ancor difendere CRI. 1 : Di quel perverso
Di tutti i mali miei La sicurezza temeraria ¢ folle
: Tl detestato autor? Distrugge ogni pretesto,
Tiv. In te svegliar vorrei Che la viltr noma cautela, 10 resto.
Sensi di pace € @mor - : L1s. Ma un cieco ardir . . .
CRIZIA. ’ TIMANDRA. Tis. % - Si appughi. Oscuro 4silo |
Nutni jngi ustissimi, ‘Trionfa, saziath, Sci:ltqc;mgf-z XTLJIUQ non l_ot;tdn? asconde
Stelle 'spietate! Destin tiranno 2t ppel de’ miei filati.
A 'tanto obbrebrio Di tante lagrime ., W
‘Voi mi ‘serbate? Di tanto affanno .
Malvagia 'scostati, Signot, deh placatis, O
Lasciami fuggimi, . Fermati, ascoltawmi, :

Agli oppressi ¢ la vendetta «

Questo ferro « -« (lo fa wvedere.
Yeye .

TIM, Ahi lassa! lo tremo.

Nulla!
Ma tatto

E presti
Al concertato' segno ‘
Ayrem di Sparta i forti.

E cotant” armi




[mpotenti ahcor sono a vendicarmi'?
Tis. Lo sono, ove si voglia -
Il colpo assicurai .
Lis., Senno e consiglio
La legge impone del comun vantaggio.
CrI. D’un panico timor questo ¢ il linguaggio.
Saran dei vostri mille ; .
Men cauti i cento miei, ma piu slcuri;
E pria che il di si oscuari,
Vo, che rimbombi della pugna il grido,
Che lo sterminio orrendo sia, che il sangue
Qui s’ ingorghi a torrentj, .
Che quest’ empio covil polve diventi. ( per parti)
Tis. Fermati.
CRI. Non t’ascolto.
Lis. ' B’ intempestiva
‘La forza .
CrI. Or lo vedrai.
Tis. > Rispetta i patti.
CrI. IO li disprezzo.
Lis. Se al dover tuo manchi,
Io paleso la tramia, e sei perdato.
CRI. Ora comprendo appien, che tu sei greco.
Lis. Venni ad oprar, non a garrir qui teco.
Lis. Di Sparta & sacro I’ csule
~Alla ragion di Stato,
E Sparta del suo fato
Decidere dovra.
TRE Tu I’ adorata figlia
Cedesti ai voti miei,
E questa man per' lei
Vindice tua sard.
Se le bramate vittime
Perder cosi degg’io,
1l giusto furor mio
Qual mai ristoro avra?
La patria avrai salvata.
Ma sempre invendicata,
La figlia avrai potente.
Ah, figlia sconoscensge !
De’ tuoi risorgerai
A dominar la sorte.

Lis.
Trs.
CrI.

f.1s.
CRI.
Tis.
L1s.
CRF.
Lis.

A TRE.

Ma non saro pitt mai

Ne padre, n& consorte.

Son questi i'patti: or giuralj.
Tiegge il destin non ha.

A te mi ¢ forza il cedere,
Crudel necessita ! :

La fede mia ‘inviolabile

Sara serbata, il giuro;

E il cielo inesorabile

" Colpisca lo spergiuro

Col pill tremendo fulmine:
Di sua severita .

Or destro si accinga

Ciascuno all’ impresa .
Da scaltra lusinga
I insidia sia tesa.
Ch’ io menta, cb’io finga,
Ch’io scordi 1’ affesa ?
Tu chiedi a lui pace.
Di tanto io capace?
Io doni a lui reco..
To chiedo amista .
E intanto?..

Da cieco .
Deluso ei cadrd.

A svolger la trama *

Gia I'ora ci chjama,
Gia Iarte e I inganno
Al fianco ¢i stanno ,
1B Ingegno ci guida,

Il premio ci da.

Che se della sorte

II' genio si stanca ,
Al braccio del forte
Un .ferro non manca,
E il colpo-omicida
Allor piombera .




1§ :
$CENA VIL

ALCIBIADE , CLEONE, Ducl.

Dalla porta dii mezzo entra il reduce co’ suoi; da una
di fianco viene ad incontrarlo il suo fedcle.

CLE: Salvo; signor; tu riedi:

ALG: e E mercé a questi
Iitrepidi iniei duci
Io riedo vincitor, Sappian le schiere
Ch’io ne son pago; mi noft sian di eccessi
Per lor fonteé i successi,;
Che per dritto sentier guida alla gloria
1’ usar, non I abusat della vittoria .

(i Duct si allontanano s

CLE. Sensi di te ben degni.

ALC: " Amico, or dimmi:
Qual ritrovo Timandra?

CLe. [ncerta ¢ nizsta
Poc’ dnzi ella m’ apparve oltre al costumz;
Gm vien ; I’ osserva s

SCENA V1L

TIMANDRA E DETTI.

Tiv. " Ah, mi ti reaie un nume!

ALC. Ai dolc amplessi,tuoi , cara, mi rande
Quel destin, che pentito :

Dei gravi e tanti oltragy '), onde mi’ offese
) Or n=l tuo seno. ogni mio mal ristora .
Tini. AW, che il destm non & placato ancota .
(Cleone Si ntua.

ALG Siy miio tesoro in te quanto perdei
Turtto ritrovo, € tutto
Faro, per conservalml opra sl bella .

Trig. E il potrai tu? _

Afc. Me 'l chiedi? Eterno ¢ il nostro
Indissolubil nodo, e non V' & al mondo
Bxaccxo, che di tloncarlo abbia ardimento .

Tipi, I2ardir non gia, I’ inganno altrui pavenm,
Quell inganno che occulto,

0 in aspetto bugiardo € modo arcano,
Tenta 1" eccidio tuo. .

Arc, - Lo tenta.invano.
Dell’ invidia nemica or 1’armi or I’ arti
Per lunga prova a superare avvezzo,
Tatto so, tutto vedo, € tutto jo Sprezzo.
TiM. Ma tu non sai . . .
AILC. : Non funestar, mia vita,
Con vani dubbj e creduli timoxi
Quei fortunati amori,
Che meta son d’ ogni mia brama.
Tim. Oh quanto
E degli accenti tuoi grato 1'incanto!
A DUE. Pura delizia
J Di questo core
Tu sei, propizia
Gioja d’ amore,
Tu calma placida
Dei nostri di.
* A me ti diedero
[ numi in dono.
Per te di vivere
Contenta io sono.
Ci fe amor nascere.
Amor ci uni. ,
Al possa un viacolo
Si fortunato
Ognor proteggere
Clemente il fato,
Bear quest’ anima
Ognor cosi!

SCENA IX.
Logge terrene.

CR1Z1A, TISAFERNE, LISANDRO,
SEGUITO , GUARDIE .

Tis. Eccom alla gran prova,

Lis. Il tuo contegno
Norma prenda dal nostro.

T1s. ' Un _moj:o, un detto
Puo tutto sconcertar.

| I Torvo tu guardi?

Tis. Non rispondi ? Che pensi? :
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Car. In tal momcnto

Quel , eh’io penso non so, su, quel che seato.,

L.1s. Ma la necessita sentir puidevi
Del simular.
CRI. Appien .
Tis. s La data fede
Osserverai ?
Crr. Sis
Lis. | Ti farai pit forte
Di quelli, a cui ti esponi, a1du1 contrasti?
Crr. Faro, ,quanto far posso, e cio vi basti.
T1s., Ma s’ avvicing omai...
CRI.' : IS
Lis. Chi agli insulti
Sovrastando, e alla forza,
All’ arte sola sovrastar non puote
Dei patti a noi da un giuramento 1mpostx.
Cr1. Giuramento -fatal , quanto mi costj !

~ SCENA X.
ALCIBIADE ,, CLEONE, SEGUITO, € DETTT.

Coro. In questa illustre sede
D’ ospital fede
1 pilt sceeni
Dritti e doveri
Si sanno rispettar .
Chi onora la virtude,
Qui non si esclude;
Ogni alma pura
Calchi sicura
Il sacro limitar .
Axc. Nella sorpresa di si fausto arrivo,
Ospiti generosi,
Scorger ben chiaramente oggi poss™io,
Quanto la sorte alle mie brame arrida.
Lis. Alta ragion di Stato a te ci guida.
ALC. A un profugo, a un proscritto
In questo della terra angolo estremo
Lice danque sperar?...
Ti1s. Sperar? Dovuto
E’ del mondo un tributo
A quell’ immenso genio tuo, che omai

" D’ogni umano ammirar trapassa il segno,
E tu lo’ accogli .

CRIL ( Adulatore indegno!)

ALC. Esponete , io vi ascolto.

Lis. Il ben fondato '
Dominio tuo Sparta ti lascia, e schermo
All’ incessante insidiar d’ Atene
Saratti, ove il tuo braccio e il talento
Mai non usi a suo danno.

ALC. Io v’ acconsento.

Tis. Il re de’ regi invitto
T’ offre amxstade ed amistd ti chiede,
E in pegno di sua fede .

Questi doni ¢ invia.

ALC. Quei doni accetto,
Ed amistade al donator prometto .

CrI. Del troppo sangue sparso jnorridita
" Pace chiede la Tracia, o tregua almeno
Al suo persecutor . ”

AKC. Purche raffreni
De’ suoi feroci nomadi 1’ audacia,
Lunga pace e sicura avra la Tracia,

‘CRL. Vano ¢ il parlar di pace,

Finche i suoi ceppx vergognosi e felli
Timandra portera. ' -
ALC. Tu che favelli?
L’ Asia non ha regina
Pit libera di lei.

CRi. Dunque la rendi
Allo ‘splendor de’ suoi natali, al voto
Del popolo commosso, e delle squadre,
AlP onor suo.

GALC, Chi la domanda?

CRI. 11 padre.

ALC.E in te dovrei?...

Lis. Deh, non ti offenda il troppe
Sciolto parlar fra queste genti in usQ.
Dell”atiidato incarco ei messaggero,
Ardito, ma sincero
I’un padre espone il natural desio.

Arc.Non fla meno sincero il parlar mio.

Timandra a jme. - ( Cleone eseguisce I’ ordipe.
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_ Nunzio, vedrai fra poco
Di qual servaggio i miei fedeli' io premo.
Tis. (Che mai vorra?)
Lis. (TFingi, € t’accheta.) ‘

CRI:. ... (Io fremo,

CoRO . 1l riportar vittoria

Sui forti ¢ gloria; - ik
T dalla fama '
Eroe si chiama.

Chi avvezzo ¢ a trionfar .

Ma di virtlt € un eccesso

¢+ Vincer se stesso,
Onde il mortale

' La gloria sale

Dei numi ad emulay .

SCENA XI.
TIMANDRA, DEL1A, CLEONE, € delti.

Qual moto improvviso
Mi sorge nel seno,
Qual senso indeciso
Mi fa vacillar!

A stento jo mi freno,
Non so simular .

Donna, la Tracia chiede,
Che tu ritorni a lei,
Che serbi 13 tua fede,
Chiedon gli affetti miei;

‘Ma la tua scelta libera
Legge per nai sara.

Tutta spiegare or puoi
Quella virth, che annidi,
Qual sei rammenta, € poi
Del tuo destin decidi;
Eterna tu puoi rendere
La tua celebritd,

Se di te stessa hai cura,
Pon mente al mio consiglio:
Di scelta non matura
11 pentimento ¢ figlio,

Si lasci pria. riflettere
E poi decidera.
CRi: Rifletta quel volere, :
Che della scelta ha il dritto,
E’ il suo partir dovere, '
Il tuo restar delitto;
Non pud da lei dipendere
La data liberta .
Nel disperato affanno
Dei dubbj miei funesti
Lutto sol veggo € danno .
O m’ allontani o resti;
Ma per salvar la patria
Timandra restera .
Iniqua !
Audace!
Frenatis

1

Sapro. i«
Che tenti?
Ol fulmine !
T cotant’ osi, oh barbaro?
Al suo parlav tu spasimi?
Colci. .. '
Deh, taci...
. Spiegatl ,
Crizia t’ appagheri. i
(gli si scaglia addosso improvvisamente con
un pugnale per trucidarlo, ma w'e im-
pedito da Cleone, che lo disarma , e fa
guanzare le guardie . :
Turri. Crizia! : _
CLE. I1 fellon si arresti.
ALC, " Suo padre!
Tim. Ahi, che facesti?
CRI. Oh, sorte!
Tis. : Oh disumano !
Lis. Perir tu voi da insano. ,
DEL. Gia langue, oh Dio, la. misera.
TIM. Dove sperar pieta . '
A7 Questa vicenda orribile
Sorprende il mio pensiero,
Non sa la mente estatica,




Se scorge il falso'o il verg,
Di mille idee nel vortice
Confusa errando va.
Delle leggt, che violasti, :
To punir dovrei I’error;
Ma sei libero, e ti basti
Per tua pena il tuo rossor.
Mio rossor & il tuo’ perdono
La tua sorte ¢ mio dolor;
Ma pentirsi ancor del dono
. Puo PPincauto donator.
TiM..  Sazia in me la tua vendetta .
~CLE. Le minacce omai sospendi .
Lis. Il tuo grado alfin rispetta .
Tis. In altrui te stesso offendi.
DEL. Pieta senti del suo stato.
CRI. Io non sento che furor .
ALc. Ogni eccesso e condonato.
; Di Timandra al genitor .

Criz1A , ; ALGIBIADE .
Pill si accresce a quegli accenti A compiangere costretto
La mia rabbia, il mio dispetto, Sono il duold’ un forsennato,
E’ il maggior de’ miei tormenti Che sostenne ognoe del fato
Quel contegno ingannator. L7 invincibile rigor.
D’odjo estremo cterno oggettd Di pietade eterno oggetto
Tu sarai per questo cor . Ta sarai per questo cor.

T GLI ALTRI. CoRo.

Nell’ insolito conflitto Non invanoammira il mondo
Del perdono e del delitto  I.a virti, che inte risplende ,
Non discerne umanoingegno ILa baldanza non ¢’ offende,
Chisia il vinto ol vincitor . Non sa vincerti il livor.
Tanta calma tanto sdegno  Ogni genio & a te secondo,
Mi ricolma di stupor . Ogni eroe di te minor.

Fine del pr;imo Atto.

ATTO SECONDO .

SCENA PRIMA.
Giardino. -

Crizia , CLEONE.

CE1. Tu mi persegui invano.
" Udir no’l voglio. .
CrL, Il tuo rifiuto & strano.
A parlar seco tn qui giungi, e poi W
“Quand’ egli ti previen, pa}*lar non vuoi?
Cr1.lo gid richiesi, ei gia nego! Pit scopo
Non ha il parlar,
CLE. ‘ Di se libera forse
Non dispose Timandra ?
1. Quant’io, che in queste mura
v I?ibero se’mbro, e mal mio ggado albergo.

-CLE. E sospettar potresti?...

CRI. Il mio dgospcttq
jarmi partir dunque distruggi, ;
I%Olalizi-c ] § Mapchi vegg’ (ilo? .(per partire .
§ SCENA I,
ALCIEIADE e DETTI.
Axc. Crizia ! Mi fuggi?
Crr. Fuggirti!...Si... Al tuo abborrito aspetto
Sottrarmi tento ; € men forse abbo_rrxm
Potro, se quinci all’ uscir pronto il varco
Mi dai. y
ALC. La liberta non ti fia .ton:a,l ;
D’ odiarmi e di partirj ma pria m’ascolta.
4 (Clegne si ritira.
Cr1.Di mie giuste pretese il solo assenso
Da te, non altro, ascoltero. I
ALC. Se chiedi,
Quanto jmpone il dover, \l’.onor qonmglla,
Invan non chiederal. ;
"CRL * Voglio 1a figlia.
ALC. Quel tuo soverchio e seonsigliato orgoglio
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Primda deponiy € poi...
CRI. La fizlia io voglie. ‘ Avc, Ma spoglia
ALC.E con la figlia ricovrar potresti, D’ ogni tuo ben.
" Pilt assai ch noa perdesti, ‘ CRIL fo vivo,
Se la ragion... , E non invan,
CRI. E qual ragion ripara ALG Ma privo
Quei, ch’io per te soffersi immansi danni? L D’ ogni poter .
ALC.lo de’ tuoi danni autor? Crizia, t’ingsani. Cer. Di fieri
A ricercar fra voi Eroi son duce .
Calma e pace, non risse, esule io vennij . ALC. : E speri?...
E se questd , ch? 10 chiesi Ospital terra CRI. Teco il desio fra 1> armi
Mi costrinse a pugnat, se mia difesa % Saziar di vendicarmi.
Fur le sconlfgre tue, d’ ogni mio eccesso ‘ ALC. Di rimaner sconficto
Accusar devi e C_)lldd.l'lncll te Sesso . I? onta dovrai soffrir.
CrI. E che? Dovea la Traca ' CRI. Il mio destino & scritto:
Volontaria a’tuoi laccj offrire il piede, \ O vincere o perir.
Adorare esultante un vil proscritto, | ALCIBIADE, CRIZIA .
Un rifiuto. .. Qual  cecita funesta A chj di sorte infesta
ALc. Non piu. Con tue rampoone Ti spinge a tanto eccesso ! Soffre il poter tiranno,
Paventa d’ oltraggiar, chi, vinto forse Vuoi diventar tu stesso , B il vivere un affanno,
Da un troppo giusto € provocato sdegno, Fabbro de’ tuoi martir . Un giubilo il morir .
Potria obliar... : ALC. Per I’ altima volta
CRI. - Di te il linguaggio & degno. , Or danque m’ ascolta :
Figli, madre, consorte, onoxr, fortuna 2 Se pieghi alla pace
Gia mi rapisti, iniquo, ] ‘ Quell’ anima audace,
. Una vita infelice or sol mi resta, Rt . Se stringi al tuo petto
Sazia 1’ infamia tua, prendi anche questa . | La ﬁ“lld con me,
ALC. Tu col tuo scherno indegno Qual pa.dxe io U accetto,
Sfidi la mia vendetta, Ti do la mia fe.
Misero, invan ti alletta " ‘Tai patti proponi,
Si barbaro desir ; E meco ragioni?
Un impotente sdegno ; : A te il mio valore
Non mi vedrai punir. : Fia sacro.
E’ una virch mentita ! (Oh furore!)
Quella virth, che ostenti, ‘ 11 Ponto soggetto
Ai tuoi superbi accenti ‘ 2 Saratti
Non cede in'me I’ ardir; ' - ‘ (Oh dispetto! )
O toglimi la vita, Di te non fia il Perso
O' lasciami’ partir., ; Pilt grande.
Patir cosi? o CRI Oh perverso!
Non' voglio ) Di me troppo abusi-
.~ Altro da 'te. ‘ : - Ingrato! Ricusi
‘ Le offerte, e perche?
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CRI. Percheé il viver teco
Mi fora molesto,
Perche tu sei greco,
Perché ti detesto,
Perché in tutto il mondo
Non trovo, per me
Un mostro pitit immondo
Pil1 odioso di te.

ALCIBIADE, CRIZIA.

Oh furia spietatg Oh gioja, oh contento,
Dai numi escrata ! Ringscer mi sento !
Tu covi nel seno Alfine io son degno -
D’ averno il veleno, Di tutto il tuo sdegno;
La serpe lucana, Quell’ odio, quell ira,
La rtigre africana Che in volto ti spira,
D_n\ te piu feroce, E’ un dolce ristoro,
Pi cruda non ¢. Un gaudio per me.
La rabbia mi cuoce , Dal ciel non implora
T’ invola da me. Pitt grata'merce.

SCENA 1II.
TISAFERNE , LISANDRO.

Tis. Timandra dunque?..
Lis. La vedrai fra poco .
T1s. E vuoi ?
Lis. Vo, che in quel core
Vinca 1I’amor di padre ogn’altro amore.
Tis. Ma vincer come un amator fremente,
Che sulle tracce sue?..
Tis. Gia v'e, chi un falso
Sentier gli additerd, dove celati
Disposi 1 fidi miei. Credulo reso
Dal furor degli affetti,
Sperando d’ incontrar 1’amato bene,
Cadra I’ incauto nelie sue catene.
Ma gia § inoltra ... wonlilh
Tis. Oime! La sua presenza
Par, che la mia ragion turbi e confonda,
Lis. Tuatto I’ impegno € mio: tu mi seconda.

-

SCENA IV

TIMANDRA , € DEFTT.

- ¥'im. ( Funesto inciampo! ) ( wuol ritirarsi.

I8, Ah, non partir!

Tim. Ch’io resti?

Lis. E non invano, ove al pili reo periglio
Di tua pura virtade ami un congiglio !

T Da vel oo % )

TIs. Dal labbro mio,
Se non hai pari alla beltd il rigore,

: Ti piaccia udir. ..

Lis. Che del maggjor delitto
Rea ti brama la sorte. chiss

Trm. Delitto! E qual?
gt Del genitor la morte .
Tin1. Barbari!

Tis. Al, con tal nomie

Tu laceri, spietata, in mille parti
Un cor, che tutto tuo ... (
Lis. Viene a salvarti,
Tinz. Ma qual mistero asconde
Si oscuro favellar? Vita si cava,
Neé sdlo col pensier, come, potrei,
Oh spavento, immblar ? X
Lis. Lo puoi, se il guidi
Al disperato ed ultimo cimento !
Di rapirti, o perir. ‘
TIM. , Questd ¢ tormento!
Lis. Solenne ¢ il suo gran voro. ,
TIs. : - E all’opra altera
Tatto il sangue offtira ...
Lis. K 5 La Tl‘acia intera
Ti1s. Nell’ inegual contrastd
Fer te il padre cadra.

Lis. : Pér te infelice
Sara la patria .

Tis. ~E nel coman squallore
Udrai le tracie donne :
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1l tuo nome esecrar, con misti accenti
Di rabbia e di dolor chiederti a gara’
I perduti consorti, i padri, i figli,
Illular disperate...
Trv. Pet pietade, inumani, alfin cessate.
A imagini si atroci
Non resiste il mio cor. Ma voi, crudeli,
Voi, che a vicenda mi straziate il seno,
Fate , ch’io sappia almeno
Come I’ eccidio orrendo
Scemar potrei, come arrestar?
Is. Fuggendo .
Tim. . Fuggir!
Lis. ’ Periglio estremo
: Estremo ardir consiglia .
TIm. Tyradir ! ’
TrI. 4 Dover supremo
E il gran dover di figlia .
Trm. E di consorte, oh barbari,
Sacro il dover non &?
Lxs. Trs.  Affetti unir si teneri
Non & concesso a té.
Tim. E’ dunque inesorabile
Meco il rigor di sorte;
Io saro figlia perfida,
O perfida consorte, .
E a un colpo si terribile
Scampo non v’ ha per me.
Il colpo & inevitabile,
Al minor mal t’arrendi,
La cupa notte a compiere
L’ ardita fuga attendi;
E del torrente al margine
Muovi sicura il ‘pi¢.
Mentre il signor tuo vigile
Di sua difesa ha cura,
Cogli il momento, e impavida
Togliti a queste mura;
Scorta avrai cauta e proyvida
Dell’ onor mio la fe.

3L
TIMANDRA. TISAFERNE.

Padre, ch’io venero, Vita d’ogni anima,

Sposo, che adoro,
Deh soccorreteml

Nel
Di
Chi

Lis.
Tim.
Lis.
Tis.
Tim.
Tis
Lis

- Raggio di speme,
D’ un cor dehizia,
mio Martoro, Che amand'o geme,
voi chi scegliere , Pictoso assistimi,
ho da lasciar ? Non m’ingannar!
L1SANDRO.
Dne fieri despoti,
Amore onore,
Pugna implacabile
Hanno in quel core;
Chi ha da soccombere,
Chi trionfar?
Tutto or sai, ti lascio. ‘
Ah, resta!
Che piu chiedi,?
Che decidi?
Ma qual fiera insidia & questa ?
Tua pit fiera il padre uccidi.
Tu lo vuoi sacrificar.

TiM. No, vinceste. .. il vo salvar .

TIMANDRA . Lis. Tis. p
Domerd glit affetti miei,  Rammentar alfin tu dei,
Sard perfidd , spetgiura, Chel’ ardir del tuo grdn core
Fuggiro da queste mura, E’ la patria e il genitore
1l mio fato andrd a sfidar . Destinato a vendicar.
( Vendicato amor tu sel ( Paghi or sono i votimiel,
Dall’ eterno mio penar .) Son vicino a trionfar . ,

SCENA V.
Acquedotti € Rovine. .
. Notte.

+ - CRIZIA , SEGUACI. -

Crr. Fra queste rocce abbandonate, e in questa
Tetra , al par di mia sorte, ora fatale
D’ un nuovo colpo ardito '
Al difficile onor, prodi, io V' invito.
Ma pria che I ardua impresa a voi si scopra,
Giovi il saper, che in lei, 2
E per lei sola-io vivo ancar, che perde
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X Tutts dal suo Successo il mio destinos
Onhde all’alzarsi il nuovo sol dall’ orto
Veder mi deve o vendicato, o m3rio.
CORO. Parla, imponi, il misterd ci svela,
Git ogn’alma all’ ive anela;
Al valor alla f& d¢ tuoi figij
~ Gaudio sono i perigljs;
Di pugnar, di perire per te
Gloria maggior non v’é&-
Crr. Dopo tante sciagure e tanto sangue,
- Onde la patria languey
D’ un prepotente avventurier non page
La baldanza proterva,
Noi tutti oppressi vuol, la Tracia serva.
A prevenir quest’ultimo disastro
Necessario ¢ dell’empio e di sua turba
1.0 sterminio total; che se al grand’uppo
Finor nulla fé il dritto, il valor poco,
AlP armi e alla ragion supplisca il foco.
Sempre pilt gia la notte s’ oscura,
Tatto intorno € tranquillo, ognun tace,
Nel delitto e nel sonno sicura
12 alma rea del tiranno omai giace;
Noi voliam del suo asilo alle mura,
L ogni scado nasconda una face;
La vicina foresta ¢ il bitume
Alimento alle flamme dara .
L? empio invan di sottrarsi presums,
Co’suoi vili combusto cadra.
Lenti e cheti io vi voglio .
Ti affida .
Sia I’atdir circospetto .
{ Ci gaida.
1l soverchio valor deh non guasti
Un’impresa , che pari non ha!-
8ai, che fidi a te siamo, e ti basti«
Per noi legge un tuo €enno sara .
Dal dolor, dalle pene avvilita
Gid risorge quest’alma alla vita;
Lo sperar di vicina vendetta
Qual ristoro, qual gioja mi da!
A punir la perfidia t’ affrerta ,-

Dzr. Non vacillar, Timandra.
Tim.

A salvar la comun libertd s
.~ Or dunque a cotmpiere
I opra si vada,

Di nostre glorie”
Questa ¢ la stradaj
Ridotto in cenere
Pera 4’ indegno,
Diventi ‘celebre
Il postro sdegno,
Non abbia limiti
La crudelta .
CRIZIA e sans: CORO,

Oh soavissimo . Amor di gloria,

Di patria amore' Di patria amore
Ti sento ai fremiti In noi trasformasi
Del mio furore, Tutto in furore,
Che gia terribile - B d'ogni ostacolo
Scoppiando va. . Triontera .
SCENA VL
CLEONE , GUERRIERI .

CrE. Non ¢ ingiusto il sospetto,

Che la ‘nemica disperata abbia.

Osi tentar vendetta alle incessanti

Sue sconfitte diurne _

Fra le amiche al delitto ombre notturne.
Gli ostili agguati ad esplorare uscito,
Qui noi brama celati al suo ritorno

11 maggior duce. Il motto

Della data consegna ¢ 'acquedotio . Tl
¢ " (st nascondono .
SCENA VIIL- ;

TIMANDRA, DELIA, E DETTI-nascosti.

[h{’ alma rea '

Del suo primo delitto :
Del mio non prova un pilt crudel conflitto.

DEer. La tua costanza ... '
Tin,: ! Ah , troppo

Fera costanza, onde potei tradire
Tanto amor, tanta fede, ¢ non mogire!
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DEL. Tempo a cangiar consiglio
. Ti resta ancor. La fuga tua...
TiM, 5 No," figlia
Fui pria che sposa, ed al piterno impero ;
Cedendo, incontrero .. .

DELL. Cielo! Qual sento
Impravvisa tumulto ?
Tinm. Ah, sorte per pietd non mi tradire!

(sollecita cerca di sottrarsi con Delio
'SCENA VIHI

ALCIBIADE, CAPITANI, GUERRIERI, & DETTI

Arc. Tosto si arresti, oli, chi vuol fuggire. _ i
(al suo cenno i guermieri ubbidiscono , ma Cleone
Ui previene, e conduce al cospetto del mag gior
< | Duce Timandra .
Arc. Chi veggio!
Trm, In me, Signor, vedi e compiangi
Dell’ ira del destin la pilt infelice
Vittima. . .
Arc. Ah, pit infelice - ;
Quell’ insano sarz, che 0s6... Volate,
I perfidi inseguite. . .
Tin. Ah no, fermate.
Di volontaria fuga, '
Se rea par son, la sola rea soa io.
ALC, Numi, che ascolto? Ingrata! E coms oggetto
Dell’odio tuo improvviso io diventai, ik
Con quai modi t’offesi, in che mancai?
Tint. (Ah, mi si strazia 11 cor!) :
ALC. o . * Parla, rispondi,
I inaudito misfatto
' Guastifica, se il puoi. Qual vi ti spinse
, Trama altrui scellerata o tua fralezza ?
Tirt. Del padre un cenno ¢ la comun salvezzs,
ALC. E chi salvar pretendi
Con stanto ,mio delor ? Da te tradito,
Sgirtq di mz non avria allor pit crudo
1?1 Stige il sei, e sangue avria, che basti
¢ mio sdegno & <aziav, la Tracia intera.
TIM. Dis, érata tu vuoi duagque, ¢h’io pera?
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Arc., E qual merce?...
T ; Mercé dovresti a un’alma,
Che sacra della patria ai primi affetti,
E al paterno rigor, straziata, Oppressa,
Antepone disastri, obbrobrio, e morte
Alla gloria immortal di tua ‘consorte.
Sol per me di sangne intrisa
Tutta & ‘omai la patria Terra,
Solo in me la sua ravvisa
Gran sventara il genitor.
Di si atroce infausta guerra
Se regaessi al truce aspetto’;
o sarei d’infamia:oggetto
A me stessa e a te in OXror.
Oh Timandra sventurata !
Mi commove il suo dolor,
Sol da te dipendg, ingrata,
Della patria il fato ancor.
Come ‘mai poss’ io salvarla?
Sard ver? Gran Dio! Deh, parla.
Non temer, se vuoi la vita...
Meco sol ti voglio unita
Per cercare ‘estraneo suoio;
Quindi estinto il-patrio duolo
Placheremo, il genitor.
Tu sapresti?... E ifidi TU0i 200
Dubitar chi pud di noi?
“Seguiren superbi a volo
Dal gelato all’ arso polo,
Duce iavitto, il tuo wvalor.
T1MANDRA. ALCIBIADE.
Sorpesa 4 confusa, Sarrende, ricusa,
Fra il padre € lo sposo, Mi sdegna, mi brama?
Salvarmi non 0so, Non ha, chi ben ama,
Non gso perir. Pil1 ‘fiero martir.
‘ GLI ALTRI COL CORO.
Non resti delusa
Speranza si bella,
Propizia una stella
Ti chiama .a gioir.
Arnc.  Deh scegliv.»
P X Mi sento. e




Deh cedi, ..
Oh tormento !

Quel core... ;
Vacilla

Vicino a languir.

S’intuoni la squllla,

Si pensi a partir.
Ah, pill non so resistere

A una virtu si pura!

D’ esserti ognot quest’ anima

Sposa fedel ti giura.

Possa un destm men barbaro

I passi miei seguir .
Axc. Ah, tu mi fai dimentico

De[ lungo mio soffrir. [
TIMANDRA. Coro.

I1 ciel, che il cor mivede, = Una virth si chiara
Cmonera una fede, Ammireranno a gara
Che per I'onor'sa vivere, Tuacti i viventi popoh,
Come saprla morir, | . E i popoli a venir,

'SCENA IX.
. TISAFERNE .

Nel rapldo suo Ccorso ‘
Cupa s’ avanza omai la notte, e ancora
Per me non giunge I’ ora,
Che col timor e la speranza in petto
Avido attendo, e impaziente aﬁ’retto i
To I’afivetto, e frattanto
Del troppo amato amante all’ abbandoto
Forse non 'regge di Timandra il core.
E se pur regge, e se pur fugge, ah, come
Lusingarmi poss io,
Che vinto il primo amor, s'arrenda al mlo’
Del mio poter del fasto mio I’ aspetto
Abbagliaria potria, potrian le cure
De miei teneri affetti
Quell’ alma impietosir; ma se nen cede,
Se del mio core ella uﬁuta il dono,
Un infelice un disperato io sono.
Da quel barbaro momento, *
Che & amor per lei m’ accesi,

Non so pitt che sia contento,
Infinito & il mio penar ;
E spelando solo eppresi
Le mle pene a tollerar.

Se quest’ ombra di speranza
Dal destin mi vien rapita ,
Dove mai trovar costanza
TFanti affanni a superar?

To sarei perfin la vita
Condannato a detestar .
Ma folle io qui cedo
Invano alle pene,
Non sento, non vedo
1’ amato mio benhe;
L’ ho forse smatrito, ..
Me I’han gid rapito...
Ah, il solo sospetto
Mi fa delirat!
Per valli e tosrenti,
Per monti, per selve,
Sfidando i viventi,
Sprezzando le belve,
Errante gia volo.
Intrepido e solo,
E al cielo in dispetto
Lo vo conquistar .

' SCENA X.

Spalto praticabile del Castello.

CRIzIA, SEGUACI.

Cr1. Compito ¢ il dover nostro e certo in breve

Ne scoppierd 1’ affetto . Io dell’ evento

Fausto propagator i rimanenti

Nostri incerti compagni

Or volo a radanar. Voi qui celati

M attendete al ritorno; ¢ quando il foco’

Avra gia tutto superato e vinto.

Questo infame recinto,

Chi sottrarsi tentasse alla sua sorte,

Abbia da voi la mericata moyte. ( parte frettaloso.




L’ inevitabile
Colpo ¢ gid fatto,
La patria & lihera
D’ ogni. misfatto. :
Oh soave piacere della vendetta,
Ti scnto in cor!
Ma cauto e rtacito
Ognun si occulti,
- I? impresa compiasi,
. E poi si esaltis; ;
Il meritato gaiderdon t”aspetta, )
Oh tradizor! (si ritirano.
SCENA XI.-
ALCIBIADE, TIMANDRA, TRACI.

8° alzano dal Castello @ pocv a poco, prima globi
di fumo, poi wampe di foco, e I incendio va gra-
datamente crescendo , quanda improvviso apparisce
da un baluardo Alcibiade, che coperto della sola
sue tonaca , ed.involio nella sua clamide, con la
spada nuda nella destra discendere fa, seco {Timan-
dra per lo spalto della fortezza . ;

Arc. Non temer, io son teco. ' :

Tim. Ah, tanta strage
M’ empie d’ orror! .

ALc. - Al nulla, onde giv emerse,
Rende il foco quell’opra; e s’io non manco,
Splender vedrai pilt alteri, 5
Eretti de mia man, regni ed imperi.

Tim. Fuggiam dunque , mio ben.

ALc. b o Ch’ io fugga?

Tim. E quale
‘Speme t’arregta ancor ? :

ALC. Scoprir quei vili,

Che m’insidian, punirli io voglio, e poi
Seguiro, mio tesoro, i'passi tuoi.
Del gran disastro artefice

Il tradimento io miro,

‘Odo di tante vittime

Il gemito, il sospiro,

E a si funesta. imagine

Mi si-divide il cor.®

ALC.

Ma del dolor I'ambascia
La vita altrui non rende ;
E quanto pitt terribile
12ira di sorte offende, !
Tanto & I eroe pilt intrepido
: Dell’ ira sua maggior G
Impetuoso e contiuuato vin bombw dal f'rzst’,el'lo ;l fra-
gore delle tronbe, ed i Traci intainto dit loro ag-
guati si avanzano per assaliare Alcibiade .
TIn. Cielo! Qual suon?
ALC. Non cedere
Costanza mia.
Tin. : Dehy; volgiti. ..
Nuova sorpresa.. .
ALc. Ab , perfidi!
‘ Tremate al mio furor .

(retrocedono i Traci atterriti all’ aspetio ed alle
minaccie d’Alcibiadc;, che glt incalza, zna Sk
difendononel fuggire ‘con le loro saette, d° una
delle: quali egli resia mortalmente ferito -

Arc. Vili! Fuggite? o

Tim. ' Assistilo

Poter supremo!

! Ah, barbara
Sorte ! M’ hai colto. b

Tim. ‘ Al , spiegati.

ALC.  Per poco io vivo -ancor.

Tim. Eterni Dei!

SCENA ULTIMA.

CLEONE ‘con ‘pochi ‘de’ suoi, indi CR121A, TISAFERNE
LISANDRO, e seguito d’ armati.

Crollano le- mwra, e tra le fiamme, che ‘avvampany
allora con pits di vigore, Cleone ed alcuni guerrie-
vi riescono di salvarsi. Quasi simultanei Vi accor-
ryono i Traci viordinati da Crizia; e preceduti da
Jig olMgu'ti dal loro corteggio, sopraggiunge-

nche®Tsa,

erne, e Lisandro .

CLE, Si salvino
Timandra ¢ il Duce. 5H
Arc Ah, reggimi,




Cleon !
“Luaesei? ow « ;
Svenateli .
Tu pria cadrai.
Fermatevi «
Me uccidi .
Ahi vista! °
Cessino
Gli sdegni, ed il dolor .
(sempre sostenuto da Cleone .
Gia mancar la vita io sento...
Voi, codardi, trionfate,
" Ma del nero tradimento
Vanto o premio invan sperate;
Son palesi al cie]o, e al mondo
Le mie gestd, e i vostri 'error...
~ 1R coufom, oh mio tesoro,
Che' rfon vinto oppresso v moro,
'Che trauquillo col pgrdeno
L’ odio'e I’ ire aitrui confondo,
Chs il sospito estremo... io dono
Alla patria... e al nostro... amor .

(alle ultime parole soltanto gli cade di

mano la spade. Tim. la raccoglie, e
spirato appena lo sposa tutta ss I’ im-~
merge nel seno .
Se ti fui compagna in vita,
Lo sard morendo ancor .
(Tim. cade mmendo vicino ad Alc.
Scxaﬂmata’
: E tna' quell ‘opra .
Fato ingiusto!
 Si rlcopra
A ogni svuaxdo un tanto ortor .
( posano le truppe sulle due wvilttime Ie
' loro bandiere.
Oh catastrofe inaudita ! ?(.
Manca il senso allo eemse.. JM s

Fine dell’ Azione .
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GIOVANNI GALZERANE

Al Rispettabile Pubblico.

R eggeva CarloV. i destini della Spagna, allorché
alcuni di lui Sudditi wvolontarj gli si offerirono
per la conquista dell’ America. Da tali esibizioni pre-
wenuto il Monarca ne’ propri desiderj, non tardo ad act
cudirvi, ed anzi a tale oggetio disegno tosto ad ognu-
no di coloro quella porzione di quei vasti € ricchi Sta
ti, che pu credetie conveniente al riEpettivo ingegno, €
walore. Navi, truppe, ed armi si affidarono ai novelli
Duci, ¢ nel 1527, la spedizjone fu compita. I primi che
sciolsero le wele furono Francesco Pizzaro, Carlo di lui
fratello, e Diego &’ Almagro, quali cou fortunata sol-
lecitudine solcando i mari, approdarona alle spiaggie
del Perty nelle wvicinanze di Quito, una delle quatéro
capitali @i quel grande Impero, ove risiedeva il Re Ata-
liba. Giunto Pizzaro nel luoge di sua destinazione, vol=
le dapprima esplorare le forze della nazione, che sotto-
mettere wvoleva, e ravvisate di gran lunga superiori al-
le sue, risolse da prima superarle coll’arte; di fatti,
con simulate proteste di alleanza inviate al Regnante
di Quito, giunse ad ottenere come amico P ingressonel-
la Citta, colle di lui truppe. Pervenuto a tal segno, e

preso il momento, in cui tutto il, popolo era raccalio in,
festevole pompa , per assistere alla solenne cerimonia ,

che chiudere doveva il grantrattato dell’ unione didue

popoli, Pizzaro, spiegato il wessillo della Spagna, oW




Wulla e atdnzate proposte, é dichiara di wvolere s0d-+
getio a Carlo V. il Regno di Quito. Questo fu il primo
segnale della guerra, che in seguito aflisse cotanto quel-
Le contrade, le quali alfine cedetteroal valore Spagnuo-
lo, e diedero ricca, e continuata messe al vincitore. |
 Ii celcbre Kotzbue, da questi storici avvenimenti, be-
ne unendovi alcuni fatii romantici , trasse il piang @b
una tragica rappresentazione, conosciuta col titolo. La
morte di Rollaj & sulle tracce di questa né deduss’ i
seguente Programma, escludendo soltanto, o modifican-
do tutto cio che giudicai incompatilile tol mimico lins
- guaggio » da si limitati confirti ristretio. s

Questo’ mio debil lavoro tribufito ad un Pubblico,
quanto cortese , alirettanto intelligente , mi pone nella
dolce lusinga divederlo éoronato di quzi benigni suffra-
gl atti soltaito a compensare te dovute premure di quel=
P artista, che tutto confida nellainnata indulgenza di
una $i dotte Udienza.

PERSONAGGI.

PERUVIANIL

ATALIBA , Re di Quito
Sig. Emanuele Viotti.

‘ACILOE/, di lui Consorte

Sig. Gelteude Baldanzi.
ROLGA , Duce dei Peruviani
Sig. Angelo Lazzareschi.' .
ALONZO, Spagnuolo rifagiato in Quito
Sig. Federico Massini.
CORA , Consorte del suddetto
Sig. Teresa Ulivieri. '
FERNANDO, piccolo figlio di Alonzo, e di Cora
Sig. N. N.

Sacerdoti ) '
Vergini ) del Sole
Cacichi

Donne ,; della famiglia degl’ Incas

Guardie Reali
Selvaggi del Messico
Popolo Peruviano.

SPA‘GNUOL,I.

PIZZARO, Duce Supremo _dell’ Armata
Sig. Giovanni Galzerani,
CARLO, di lui fratello, gia amico di Alonzo
Sig. Angelo Trabbattoni.
ALMAGRO, altro Duce Spagnuolo
Sig. Pictro Campilli. -

Uffiziali
Soldati.

I’ agiong succede in Quito, una delle quaitro capitali
" del Peru, e nelle vicingnpze.

/




Inventore e Compositove de’ Balli
GALZERANI GIOVANNI.

Primi Ballerini Seij. Francesi
Blasis Carlo. - Lieon Virgifia:
Primi Ballérini Serj Italiani
Oliviera Teresa = Trabattoni Angelo - Pozzi Quaglid
Gaetana. .
Carpilli Pictr6 = Campilli Elisabetta = Massini Fedeticos
M .
Primi Bullerini per le Parti

Lazzareschi Angelo. Baldanzi Geltrude

Aitra Prima -Ballering
Peghin Augusta:

Altri Ballerini per le Parti.

Baldanzi Francesco: - Coppini Antonio.

Ballerini di mezzo caratiere.
Ronzani Domenico = )
Coppini Antonio . 0
Hebert Giacomo @ ‘

Belluni Margherita
Romianelli Maridnna.

Lang Qisola.
8

Viotti Emanucle. ¢ Massini Catlottas
Coppini Gioachino. A

Numero 16. Coppie. Figuranti,
.4 Mucica dei Balli & appositamente del Maestre

Viviani Luigi Maria.
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ATTO PRIMO. ’
Vasta pianura circondata da amene colliae. Dz un
lato, magnifico ingresso al Tempio del Sole.

“taliba circondato dai Primati, e dalle guardie, non

A che il popol tutto, si reca alla solenne fcstg del
Raymi (%), che dai Sacerdoti, e dalle sacre Vergini st
celebra con la massimai pompa. Danze genegah esprimo-
no la comune esultanza in cosi memorando glomq._lj‘rct-
tolosi, ed atterriti giungono intanto alc’um?eruvlam, ed
aununciano che un corpo di truppe straniere s avanza
verso quella parte. Alla gioja degli’::stan.tl, subentra t9-
sto lo stupore, ¢ I’ agitazione j ma 'l arrivo di Rglla ri-
compone gli animi, facendo palese che il Duce di 'quel-
|’ armata, non ad altro fine maove verso quei luoghi, chle
per avere amichevole udienza dal Re, col quale desidcra
stabilire pacifica alleanza. Ataliba, malgrado alcune fi-
inoscranze di Alonzo, aderisce alla yichiesta j impone at
suoi di rigpettare gli Stranieri, € manda un araldo ad
annunciar lore che gli attende. Ordina poscia clie si pre~
parino vicchi doni da offrirsi ai novelli amicl, ,’nel men-
tre d’altra parte fa che i Sacerdoti apprestino 1’ ara, ove
compiere il solenne giuro di pace. Accompagnato dai suot
Uffiziali, e da alcane guardie si avanza Pizzaro con {\l-
magro, -¢ Carlo portando nella destra un ramo di u!wc‘>.‘
Essi al Re diQaito si presentano, il quale festivo gliac-
coglie, ¢ gli invita ad accettare le offerte che 101'(\),fa
preseatare. Dizzaro esterna la sua soddisfazioue per 19~
spitale accoglienzd, ed ordina ad alcuae guardie di reca-
re al campo i preziosk donativi, Stupiscono i S\pe}gnuoli
ally vista delle immense ricchezze, com?s allgnesiy iy Peru-
viani nel contemplare le di loro armi. Gia mttocd.lspo-
sto per la sacrd cerimonia, ed Ataliba per convahc}afe
la sua promessa di pace, si accosta all’ara, oude €hia
marne il Nume in testimonioy ma Pizzaro nell’ aro stes
s0, spiegando d’ improvviso il vessillo Spagnuolo, impone

(") Raymi. La pity solenne delle quatﬂ‘ofe“e “C"‘é‘
Zi dei Pepwviani, all’ evgnienza del Solstizio Boreat¢;
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all’ Incas che giuri pur anco vassallagio al Monarca del-
la Spagna.-Sorpresa, ed indignazione diAtaliba, alla in-
attesa proposti. Il popolo freme. Rolla fiero si avanza,
ed a nome di tutta la nazione protesta che giammaisa-
i per accettarsi I’ indegno patto. Pizzaroinsiste nella pre-
tesaj 1’ alterco § inoltra, ‘per cui gliSpagnuoli si pongo-
1O in atto di battaglia. Ataliba arrestail furore de’suoi,
i quali gid stanno per iscagliarsi sull’ aborrito neinico.
Almagro, e Carlo conoscendo 1’ ineguaglhianza delle loro
forze in tal punto consigliano Pizzaro a titirarsi, e do-
$£0 avere invano rinnovata minacciosamente' la’ proposta,
partono. Ciascuno dei Peruviari sianima alla pugna. S’ in-
albera Jo stendardo del Sole, e tutti corrono all’ armi.
Cora agitata, ora al consorte si rivolge, "e lo prega ad
aver. cura di sua vita; ora all’amico Rolla si appressa,
ed alonzo gli vaccomanda. Non vede e sente il primo,
che il periglio di un Monarca che lo ha cotanto benefi-
cato. Apprezza |’ aluro i voui dell” amicizia, e tutto dal
canto suo promette. Giungono da ogni lato turbe di Pe~
ruviani armati, ed il Re dichiara ducidell’ esercito. Rol-
la, ed' Alonzo. Commovente distacco dei guerrieri’ dalle
loro famiglie ; commoventissimo guello di Cora dal con-
sorte ; nel cempiersi del quale, chiama quest’ ultimoa se
Rolla, lo @bbiaccia, e lo costringe a promettergli che,
al caso egli scccemmbesse nclla battaglia, diverra padre del
suo Fernando, e sposo di Cota. L’ amico con ribrezzo, e
«quasi violentato acconsente. 'lutti partono.

ATTO SECONLO. SCENA I.

Orrida-cavena nelleviscere d’ una Montagna. Dai squar-
ci degl’informi massi st scorge folto tosco in lontano.

ed invocano 1’ assistenza del Nume. Cora ¢ pure tra
essc, e desolata peril perigliodel suo consorte, si stringe al
seno il figlio con taleaffanno, che diviene I’ oggetto pitt
interessante di sl commovente adunanza. Il rimbombo del
cannone, quantunque in lontano, accresce lo spavento, che
1otalmente si «cmpie alla vista dj molti Peruviani in di-
sordine, cheattraversano jlbesco, uno dei quali ¢ intro-
duce nella caverna, e narra [’avvenuta loro sconfitta.

' A cilog, edonne, ivirifugiate, esternano il lorodolore,

i

Scorrono appena pqch)i istanti, che gigngefAt_aliba _ferito
in.un braccio, e scortato da pochi de’suoi, iqualitosto
riedono ad affrontare il nemico, onde assicurare colla
propria vita lo scampo al Re. Inesprimibile desolazione di
Acilog. Cora, € le donne siaffrettano a_prestare soccor®
si al languente Monarca, ¢ fasciano la ferita, mentx_"egh
alla consorte narra le sventure della pugna. Odesi piuda
vicino lo strepifo dell’ artiglieria, ed il terrore in ognl
volto si manifesta. Acilo¢ scongiura il consorte a.celars.l‘
entro una delle piccole grotte, che trovansi fra quei massls
Nol vorrebbe Ataliba, ma conviengli cedere alle generali
istanze, ed appena entrato, giunge Pizzaro con uno stuo-
de’ suoi. Sonoe tosto circondate le donne, e vien Joro im-
posto di palesare ail’istante I’ asilo di Ataliba. Sull’ e~
sempio di Cora, ferme si ricusano tutte ne valgono a
rimuoverle  le pilt fiere minacce. L’ irritato Duce ordi-
na ai suoi di trucidare I’ innocente figlio di €ora, on-
de rimuoverla dalle ostinate repulse. Gid i feroci sol-
dati si accingono alla esecrabile impresa, allorche im-
provviso strepito nel bosco chiama 1’ attenzione di tute
ti. [ Spagnuoli vanno per sortire dalla caverna, oqde
difendeisi da unasorpresa, ma vengono ovunque respin=
ti da Rolla con numeroso seguito’ di Peruviani, 1 quali
turibondi si scagliano sopra di essi. Fuggono spaventate
le donne. Gli Europei oppressi dal numero, ne potendo
far uso delle armi da fuoco, soccombono, € gran parte
fie restano uccisi, o prigionieri. Pizzaro dopo aver fatto
prodigj di valore , & costretto cedere alla forza, € con
pochi de’suoi si salva con la fuga. Ataliba malgrado 1a
sua ferita si unisce ai combattenti, e tutti vigorosamente
inseguono I’ inimico.

ATTO SECONDO. SCENA II.

Villag gio nelle wicinanze di Quito.

Immerse nclla pitt cradele incertezza, s’ aggirano ge-
mendo Aciloe con le sue doune, e quivi risolvono
di artendere 1’ esito della pugna. Frettolosa, ed esultante
unge Cora col figlio, recando il lieto annunzio di aver
i proprj occhi osservato da un eminenza, la fuga des
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gli Spagnuoli, inseguiti dal valoroso Rolla. Il giabilo di*
viene gencrale alla fausta nuova. Tatce circondano Cora
eccitandola a ripererc ‘con le pill mihute’ circostanze ,
guanto ha teste veduto; ¢ mentr'essa i accinge ad ap-
pagare le loro brame, veggonsi passare alcuni Peruviani
jmmersi in pronfonda tristezza. Acilog ad essi rivolta, li
ghiama ; ma’ quelli ragvisata cold la sposa di Alonzo,
cerceno evitarne' 1’ incoutro. Cora che di cio si avvede,
quasi. presage di’ qualche sventura, corre a rattenerli, e
premurosamente chiede loro notizie del suo consorte. Le
ambigue e confuse risposte di quelli, e la vista dell’ el-
mo di Alonzo,-che Snvano si studiano di celare al di lei
sguardo, riempiono la misera di spavento. Essa insiste;
perche le si faccia palese il suo fatale destino, e final-
mente sofo costretti i guerrieri ‘a palesare, che Alonzo
& caduto prigioniero degli Spagnuoli. Al terribile annub=
_zio jnorridisce 1infeliec donna, e cade priva disensiin
braccio alle suc compagne. Giunge Rolla coi suoi in tal

panto, ed udito il miserando successo 4 rimane immerso
el massimo dolore. Per gli apprestati soccorsi, riautasi
appena la desolata Cora, si avvede di Rolla, e nell’ atto
Al pin commovente gli presentd il piccolo Fernando, sup-
.plicandolo ad dver cuta di lui, che presto restera orfa-
no anche della madre. La costernazione in 0gnuno si ac-
cresce, ed & vano ogni tentativo per induria a $perarc.
Rolla sopra ogni altro ne gems, ed alfine per consolar-
Ja in parte, crede miglior partico il rammentarle gliye
stremi cenni di Alonzo, pria che partisse per Id batta-
glia; assicurandola ch’egli ne sara fedele esecutore, ne
I” abbandonerd giammai. ALl inattesa proposta, vivamen-
te scossa Cora, furibonda si rivolge, e tal diventa quasi
delirio 1’ invadd. In Rolla altro piu non ravvisa che il
traditore del suo sposo, la di cuai perdita suppone da lai
appositamente cagionata. Essa scaglia le pilt fiere invet-
tive contro il medesimo, € giura piuttosto perire unita-
mente al figlio, che aderire all’ abborrito progetto. lnuti-
Ii riescono le discolpe del guerricro, verso Ia disperata
dofina, la quale non ascoltando che le voci del suo do-
‘Jote, rapidamente s> invola col figlio. Lrresoluzione degli
" astanti. Rolla dopo essersi alquanto rimzsso dal profon-
d'y abbattimento, in cui & rimasto , ‘ordina a tuttidi pre-
¢:derlo a Quito, € seco traendo ug Uftiziale Spaghuos

% . e i
lo fatto prigioniero nella bactagha, ¢’ interna coh alcum

suoi fidi nel pin folto del bosgo.

\

ATTO TERZO.

Tnterno di un palazzo di delizie degl Incas, di cui St
sono impedroniti gli Spagnuoli, € che serve di Quars
siere agli Uffiziali. Dall’ ingrosso st Scorge ¥’ gccam=~
pamento. . ; ; [

lonzo fra le guardie, mentré passa al luggo. desti*
nato per. suo Carcere s incantra  nel sao amico
Carlo, il gnale compiange. la di lai sciagura, € gli pro-
mette di tutto tentare ‘presso il fratello,,  per salvarlo.
1. arvivo «del feroce Almagro,. con alcuni Uffiziali, intet=
rompe il loro colloquio, € viene annunciata tostoal pri-
gioniero la sentenza di morte, contro lui emanata da
Consiglio di guerra, qual craditore della Patria, e del pro-
prio Sovrano. Imperterrito rimane Alonzo al fatale an=
nunzio, e solo si duole  di essere stato un tempo loro
compagno. B condotto il detenuto nellacontigua camer-
ra; Almagro, e gli Uffiziali si vitirano, € Carlo parte,
lasciando travedere che vuole occuparsi per la salvezza
di 'quell’ infelice. Dopo breve intervallo, si presenta al
primo ingresso Rolla in abito Spagnnoio, € franco s’ inol-
tra salutando dignitoso la-sentinella, che qual Uffiziale
dei suoiloonoras gita d’ intornol avvedutamsnte glisguar-=
di, onde conoscers il carcere di Alonzo, € pratico co-
m3 egli & di quel luogo, entra sicuro ove crede possa
rinvenirlo. Scosso il prigioniero dall’ improvviso calpestio,
si rivolge. Gioisce Rolla di non essersi ingannato, ed al-
I amico stende affertuosamente '~ heaccia, Inesprimibile
sorpresa di questi nel riconosc ¥
tempo stessd per il periglio,
riconforza Rolla, e lo sollecit
vesti, colle ,quali esso si ¢ il
Ricusa «con fermezza Alonzo i
ferta, che esporrebbe a certa
tanto insiste, ed ora rapprese
bile di Cora, € del figlio, ori
non partirsi pit da quel luo w, dictro un
sl lo picga, che cambiate le ; si scaglia al*
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gli Spagnuoli, inseguiti dal valoroso Rolla. [l giubilo di
viene generale alla fausta nuova. Tatte cirecondano Cora
eccitandola a ripetert rcon le pill minute: circostanze
guanto ha teste veduro; ¢ mentriessa i accinge ad ap-
pagare le loro brame, veggonsi passare alcuni Peruviani
jmmersi in pronfonda tristezza. Acilod ad essi rivolta, li
ghiama ; ma’ quelli’ ravvisata cold la sposa di Alonzo ,
cerceno evitarne' 1’ fncontro. Cora che di cio si avvede,
quasi. presaga di’ qualche sventura, corre a rattenerli, ¢
premurosamente chiede loro. notizie del suo consorte. Le
ambigue e confuse risposte di quelli, e la vista dell’ el-
mo di Alonzo,-che invano si studiano di celare al di lei
sguardo, riempiono la misera di spavento. Essa insiste;
perche le si faccia palese il suo fatale destino, € final-
mente sono costretti 1 gaerrieti‘a palesare, che Alonzo
& caduto prigioniero degli Spagnuoli. ‘Al terribile annuu=
“zio inorridisce Pinfeliec donna, e cade priva disensi in
braccio alle suc compagne. Giunge Rolla coi suoi in tal

panto, ed udito il miserando sUCCesso rimane immerso
el massimo dolore. Per gli apprestati soccorsi, riautasi
appena la desolata Cord, i avvede di’ Rolla, e nell’ atro
4l pi commovente gli presenti il piccolo Fernando, sup-
plicandolo ad aver cura di lui, che presto restera orfa-
no anche della madre. La costernazione in ognuno si ac-
eresce, ed € vano ogni tentativo per indurla a Sperarc.
Rolla sopra ogni altro ne gems, ed alfine per consolar-
Ja in parte, crede miglior partito il rammentarle gli. e
stremi cenni di Alonzo, pria che partisse per Ja batta-
glia; assicurandola chegli ne sara fedele esecutore, ne
I’ abbandonerd giammai. AL’ inattesa proposta, vivamens
te scossa Cora, furibonda si rivolge, € tal diventa quasi
delirio I'invadd. In Rolla altro piu non ravvisa che il
traditore del suo sposo, la di cui perdita suppone da lai
apposicamente cagionata, Essa scaglia le pitt fiere invet-
tive contro il medesimo, € giura piuttosto perire unita-
iente al figlio, che aderire all abborrito progetto. lnuti-
Ii riescono le discolpe del guerriero, verso la disperata
‘dofina, la quale non ascoleando che le voci del suo do~
“lote, rapidamente ‘& javola col figlio. Irresoluzione degli
" astant]. Rolla dopo essersi alquanto rimasso dal profon-
d'y abbattimento, in cui & rimasto, ‘ordina a, tuttidi pre-
¢ aderlo a Quito, € seco traendo ug Uffiziale Spagnuo+

( PR U1
jo fatto prigioniero nella battaghia, s interna Gofi glcum
suoi fidi nel pily folto del boseo.

ATTO TERZO.

foterna di un palazzo di delizie degl’ Incas, di cui ‘st
sono impadroniti gli Spagnuoli, € che serve di Quar-
1iere agli Uffiziali. Dall’ ingresso si scorge I’ accam=
pamento. , ; K

A lonzo fra le guardie, mentré passa al luggo, desti*
nato per suo carcere, s’ incantra  nel sup amico

Carlo, il gpale compiange. la di lui sciagura, € gli pro-
‘mette di tutto tentdare presso il fratello,  Per salvarlo.
1. arrivo del feroce Almagro, con alcuni Uffiziali, intet=
rompe il Joro colloquio, € viene annunciata tostoal pri-
gioniero la sentenza di morte, contro lui emanata dal
Consiglio di guerra, qual traditore della Patria, e del pro-
prio Sovrano. Imperterrito rimane Alonzo  al fatale an-
nuhzio, e solo si duole di essere stato un tempo loro
compagno. B’ condotto: il detenuto necllacontigua came=
ra; Almagro, e gli Uffiziali si vitirano, € Carlo parte,
lasciando travedere che vuole occuparsi per la salvezza
di ‘quell’ infelice. Dopo breve intervallo, si presenta al
primo ingresso Rolla in abito Spagnuoio, € franco s’ inol-
tra salutando dignitoso la-sentinella, che qual Uffiziale
dei suoiloonora; gira d’ intorno avyedutamsnte gli sguar-
di, onde conoscere il carcere di Alonzo, € pratico co~
mz egli ¢ di quel luogo, entra sicaro ove crede possa
rinvenirlo. Scosso il prigioniero dall’ improvviso calpestio,
si rivolge. Gioisce Rolla di non essersi ingannato, ed al-
I’ amico stende affertuosamente le braccia. Inesprimibile
sorpresa di questi nel riconoscerlo, e suo terrore nel
tempo stesso per il periglio, cui lo vede esposto. Lo
riconforra Rolla, e lo sollecita ad indossarsi le meintite
vesti, <colle ;quali €sso si e intradotto, ¢ tosto _fuggire.
Ricusa con fermezza Alonzo di agcertare la generosa of-
ferta, che esporiebbe a certa morte I’ amico; ma quegli
ranto insiste, ed ora rappresentandogli lo stato deplora-=
bile di Cora, € del figlio, ora la propria risoluzione di
non partirsi pit da quel luogo, in qualsiasi evento, €o-
si lo picga, che cambiate le vesti, dopo un tenero ab=
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braccio, si dividono. Solo Rolla rimasto, esterna la sus
sodisfazione, per il felice esito di un impresa, che gli
ridonera la stima di Cora, ed ccciterd la di Iei compas-
sione. Dopo pero aver dato luogo asi dolci imagini, ar-
Yesta il pensiero sul presente suo stato, ne pitt dubitan=
do della sflvezza di Alonzo, determina di occuparsi del-
la propria, ed a cio eseguire; chiama risoluto ‘la senti-
nella, e gli fa conoscere I’ avvenuto cambio. Sorpreso, ed
avvilito rimane il' Soldato all’ inattesa vista. I ucciders
il Peraviano, o dare il segnale di all’ armi, conoscendo
che portarebbe I’inevitabile sua perdita, lo tiene sospeso,
e confuso. Rolla profitta della = di lui costernazione ; lo
incoraggisce, e lo esoita a fuggit seco, promettendogli
Ie pit lusinghiere ricompense. La inevitabile punizione,
a cui andrebbe incontro, fa che il Soldato al suo meglic
si_appigli, e gettatosi nelle braccia del Duce Peruviuno,
assieme chetamente s’ involano. Dopo poch’ istanti sortu=
no i Soldati dal Corpo di Guardia, per dare it cambio
alle ‘sentinelle, e sorpresi restano non ritrovando al suo
posto, quella dell’ingresso. Si fa ricerche da per tutto,
e fin nella stanza del detenuto; ma doppiamente riman-
gono attoniti, non ritrovando quivi neppuie il prigionie-
ro. Si chiama all’armi, e tosto gradatamente giungono
gli Uffiziali, e Pizzaro istesso. Un soldato narra al Du-
ce I’accaduto. Furore di Pizzaro, e suo ordine che a
tutta possa partano varj distaccamenti appresso ai fuggi-
tivi, cd anelante di farne la piti atroce vendetta, egli
stesso con le'sue guardie corre sulle lora orme.

ATTO QUARTO.
Montuosa praticabile. Ampie cadure d’ acqua inlonta-~

no, raccogliendosi al piano formano un rapido toi-
rente. Notte con Luna.

C ora col figlio lentamente si aggira, incerta ove ni-
volgere gli erranti suoi passi. Stanco ed assonmi-
1o il fanciullo pili non regge, per cui & costretta di ada-
giarlo fra un’' cespuglio, vicino al quale, oltremodo do-
lente si asside. Nel profondo silenzio di quella solitudi=
ne, mentre spossata di forze riflette all’ orribile sua si
tuazione, sembrale in lentano udire la vece di Alonzo

-
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() “;‘ 4
¢he a se la chiami, ed un misto di 1‘acc,apmcllg, et g)h
oioja la invade. Essa pone attentamznte 1°orecchio atex
A i 1 ben anche un lie-
14, € di nuovo lg voce noi §olo, ma be A T
ve calpestio ascolta sulla vicina montagna. Agl 5 A
speranza, & dalla tema, corre VErso il ﬁglllq ) ?Tti e
tolo immerso nel sonno’, risolve per pochl Istan

; 5 S0,
. lasciarlo, €' velocemente si reca in traccia del suo sposo;

Due soldati Spagnuoli, smartitisi nel bo§go, .dc;ggolacl();tr
taglia, mentre cercano la vm‘_dx condms; a"sm e
paghi, scopron0 il fanciullo giacente. .Alc.l VISt e AT
venente ‘di lui fisonomia, uno di essi Sl p10P00§ ldoOli
durlo al Campo; cerca I’altro di dlssgade}:lo, i(cf(]i[l; iy
le pili giuste rimostranze, ma fermo il PUES ‘ll i
visoluzione, prende dolcemente fra le braccia :rl' s
lo, e & incamina verso il primo Sentiero \’che‘ g :tts i)’al-
senta. Malgrado la propria ripugnanza, € COSLiC ?0 i
tro di seguire il compagno, \ond_e. non €sporsi SoAlogzo
quelle incognite vie. Sulle piu vicine <:mme.nze.i ge
s incontra con la sua Cora, ed il comune gm’ble‘. ec o
bgni misura. Nel discendere al piano, nanaﬁxl Pli]mao'esta
'xoico tratto di Rolla, e vivamznte €OMMOSSO l'leﬁﬂﬁo
¥ animo di Cora, ma appena essa si rammenta 1§ TSI,
corre con Ajonzo a rintracciarlo. lnespxnmlb_lle te}llclnz_,
e raccapriccio di entrambi, non ,ritro’vando ‘gn quf,to uLe _
go che il solo velo, con cui Cora I'avea IiCOPCI 1',, 5
smanie della disperata madre gono s eccedent! 3 c1i, 4
nulla vale la tcnerezza dello Sposo per C":llm?}.llf'i. A c::_
ni Montanari che sopragiungono, udita la ter'n.b‘xlg 1sveer‘
tura, corrono a rintracciare da per tutto 11.()[‘121(; (&) Pec-~
duto fanciulio, mentre alcri s oppongono al_tors'uma‘t; e
cessi di Cora, che attenta contro la. propria vita. lahé
riescono le indagini tutte dei pietosi montanari, .tz% c ;}
eccitati da Alonzo, sono costretti di usare la fO'lZd .Pl;’
distoglierle: da quel luogo funesto, e semiviva ]d‘Per-
dony fra le braccia, per condurla a Quito. APPCl\dg !
titi, comparisce in quella valle, Rolla col S'UO‘COmP«}h‘_‘n:
cercando un asilo, ande celarsi i Spagnuoli che loxrm*
seguona. I due spldati col piccalo Femandg, 1}0n a‘e];;lz
trovata la via per ricondursi al Campa, l_qum'dl]lp nnno
valle, ed ‘avvedutisi del loro cothpagno, licti gl vd {5
incontro.” Rolla che, alla loro vista, si € celato dietro

e . \ R 1 al"
Miss0 , riconnsce testo il figlio di Alonzo; sl scagha
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I’ improvyiso sul soldata; glie lo strappd dalle braccia, ¢
rapidamznte s”ipvola con esso. ‘Ad un tratto le truppe
i Pizzaro veggonsi avanzare da varie parti, ed ¢ tosto
arrestato il fuggitivo Spagnuolo, il quale prostratosi at
piedi del suo Generale, implora la vita, ¢ gli accenng
la via che ha presa il prigioniero. L’irato Duce ordina
ai suoi soldati d’ inseguirlo, e vivo o morto averlo nelle
mani ; quindi fatto incatenare il calpevole soldato, lo fa
tradurre al Campo da alcune guardic, e 'col rimanente
segue 'le tracce del creduto Alonzo . Anclante apparisc:
il coragioso Rolla col fanciullo sugli omeri, e balzanlo
di rupe in rupe, giunge alla cima di un colle, ave co-
piosa caduta d’acqua, vieta proseguire: pili-oltre il cari-
mino. Trovasi egli aver cost vicino gli Spagnuoli, € chiu-
sa ogni altra via allo scampo, che risolgto ad un ramo
'd’albero si appiglia,, e non mai staccandosi dalle spalle
il fancigllo, tragitta di 1 dalle acque, ed illeso gli rie-
sce di arrampicarsi all’ opposto monte. Ma nel tempo
stesso un soldato gli scarica un colpo di fucile, e lo fe-
risce. Cade il misero immerso nel proprio sangue, puie

pronto si rialza, € senza abbandonare il dolee peso, stea-

tatamente giunge a salvarsi. Pizzaro nel ritornare, viene
informato del successo, e vieppil adirato risolve al nuo=
yo giorno di avventurare I’assalto della Cited. Tucti par-
tono seco, per disporsi alla battaglia. '

ATTO QUINTO,
. Magnifica Tempio del Sole.

Costemazione del popolo, per la perdita dei Duaci
_s dell’esercito, uno dei quali prigioniero, e smar-
rito " altro, o forse estinto. Sorpresa generale all’arrivo
di Ataliba, ed Aciloe, seguiti da Alonzo, e Cora immer-
si nella massima desolazione. La syentura di quei mise-
" ri, appera maniféstatasi, eccita la compassione degli a-
stanti. D’ ordine del Monarca, i Sacerdoti preparano il
pitl solenne sacrifizio, onde implorare il favore del Nu~
me nel comune periglio. Schiudesi tosto dalle Vergini la
sacra cortina che racchiude la radiante immagine della
Divinitd, e tutti prostrati assistono al devoto rito. Ma
_quale terribile misto di stupore, e di spavento invade gli
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animi, all’ inatteso apparire di Rolla llaiallidf):j e Vﬁgﬁlagf

! ~34 - o -

i fra le braccia. 1l prodc,
col piccolo Fernando ‘ ol e

so Gora, barcollando Si ge,

rando aleuno, solo verso Cora, . o s

X il figli appena. regge 4 | _
le presenta il figlio. Essa ap] | e
jubbi i\, vivo trasporto di rencrocz
oiubbilo, e lo serra col pit rezza
?ra le m,lte&ne braccia, nel mentré ;he Alonzo, A(.:f:lxll;)li:té
ed il Monarca istesso corrono a sl?,sl;enetsa rl(l: i‘]lafa](xciul?

ier 2priccia di Cora, nell” osser
suerriero. Raccapriccia di A ooy et
i‘o tatto intriso di sanguc. Rolla la 1assxcu'1?.l,)ac:11i i‘lfi?fr::-
nandole che quegli & illeso, scopre la En(')lltd‘cdue i
rita, ond’ essa, ‘ravvisi che suo soltanto € l'lsmct ’fu 4
¢ aspersa Fernando, la cui salvezza , a tal cOS (i'riti '
esso compratd. A si commovente spettac:olo, smj i sht
astanti si arretrano, ed altra non odest che g\.ln. _b,ua
pianto. Rolla si trascina ai piedi di Cor'av7 (3 splt'i.é L
dro di terrore universale. Nel tempo Stesso, ? ap oo
fragore si sente al di faori del Tem’lplo, ed u;;é -ﬂpRe

rriti gi 5 Peruviant ad 2nhunci 2 3
atterriti giungono varj B e

he la Citth ¢ assalita dall’ inimico. e

fricino gia spaventevolmente'rxmbomba, Vf;]gcas igélf-;o?l?go
si, e tutti animati da un dr5p§r:q,to coraggl ;1-’ i 5
presso Alonzo, perche li gurdxﬁalla battag ?te i
orrore, confusione, € disordine. Sempre pncl for idigincd
zano intanto i colpi sterminatori, e&dappusso,lc ik
lando gran parte del Tem;?io, entra uno stuo O'rere :
roci vincitori , mentre il rimanente veggonsi Scor

GCitth devastata. Quadro finale.
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